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Schaefflgr France 8.A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

AR

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Ma gn E‘E.T"&p. A 2 Nota dl deavimenta / Recalving Nolos 3 mﬂanw tyn'}l 2{3 -
V Dei Ciclamini 4 . 40885317
1-700286 MODUGNO BA & Trasporto / Freight 7 Consegna / Dellvery 4 Dela spodizione/
Shipplng Data.
R e Eéf;‘??mm R e 16.03.2020
L e Trasporta/  Mezzo vostrol
F Fraight Cther Vehlca Fotiura/nvolca
E:g:::“" rﬁmﬁd 8 Nr/No,
gﬁm. VAT, s {ncatema ° 9 Dala/Date g \ O
91000197 IT04886850728 FCA HAGUENAU CEDEX
11 Ordino d'acquistn n/Purchase Ordor No. 10 Vostro cifarimantad 15 Altre [nformezion. 12 Nostro epario/ 13 Tel. 14 Ny, destinatarie/ 18 Nr. fording!
Your Raferenca Addilonal Data Our Deperiment Recetvor Na, Credor No,
550003814701 412 . AMDIRF-POBL +33 (3) 88634036 99545 237528
M. Yoann Lux
19 Codico dnstazions! L 0 2324 Peso talela/Telal Walght
Shipping Goda I, + F. Schweilzer GmbH + Co. Porto Lorcot 3.421,0 KG
Autocarro / Standard Frog ;
Porto Netio/Net 2.778.0 KG
assognatal X
Not Fran
21 Imballeggle/ 22 Spodifica di 26 Dastinazlcne
Facking destinatione/ Rocolving Localion
20946134 14248
lzr;mm Gl
g -
Adiross
27 A, 28 Aricolo clianta / Descrizicne 30 Guantthl 31 MES ConsegnalDelIva%
Recaiver PertNo. Dascription | Pant No. ! Pack Quantity Q% Unitaria Handllng U
001 2500189600 1L~0G7D3-0G16~-10 C1l.Actuator 2.240 pz  40885317/10
Assy#S
N Attuatore frizione
- 082516189-0000-10 ‘
309971951
310056294
1
A$026T 4 310081398
310098339
- 4
97{ 2 l S 3 J{ . 310095848
% 309974923
310107826
310101262
310062838
' 300978678
QOrdine d'acqulsta n. { Purchask Ordor No. Lotto f Baich Quentia / Quantiy Ursprungsland { Gountry of origin
550003814701 0036673651 2240PZ Francia .
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggic
1 309971951 2778KG  3421KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON

-

2 310056284

Articolo 082516189-0000-1¢ L-0G7D3-0G16-10 ClActuator Assy#S
3421 KG 1200x 1000x 750 MM

2778 KG

0000SON
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Quantita:

224 PZ

Schaeffler France SAS

§3, route do Bilche, BF 30185, 67508 Haguenau Godex, Frencs, Tél: +33 (0)3 B8 63 40 40, Fax: +33 (03 88 63 40 41, Soxiélé par aclions simplifiée au capltal da 27,721,600 suros, SIREN 563504181 RCS Slrasboury - Coda APE : 28152,
Banquo: BNP PARIBAS, IBAN: FR7S 3000 40247100 0104 1213 486, BIC/SWIFT; BNFAFRPPCST Elsblissoments secondalras £ rug Alfred Morintira F-45520 Chavilly et 533 avenuo du Géndral de GaullaCS 40008 F-82147 Clamart Cadex
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. Schaef’glFrance S.A.5 93 route de Bitche 67506 Haguenau CED

| VTR AR

SCHAETFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

3 Consegna Nr/

Magna Pw 2.A Dellvary Note No.
V Dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNQO BA 4 Dala poatona

40885317

16.03.2020

No _Packing
No.

3 310081398
4 310098339
5 310095848
6. 309974923
7 310107826
8 310101262
¢ 310062838

10 309978678

Packing Tist e dimensioni

Peso Peso Dimensioni Descrizione
netto | lordo imballaggio

Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy#S
277,8KG  342,1KG 1200x1000x 750 MM 0000SON

Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy#S ‘
2717.8KG 3421 KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON

Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy#S
277,8KG  342,1 KG 1200x 1000x 750 MM 00D0SON
" Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator AssyiS
2778KG 3421 KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON

Articole 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 ClActuator Assy#S
277T8KG 3421 KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON

Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 ClActuator Assy#S
2I7TBKG  342,1KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON

Articoleo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 ClActuator AssyiS
277T8KG 3421 KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON

Articolo 0825161898-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy#S
2TTBKG  3421KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON

Articolo 082516185-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 ClActuator Assy#S

Kanban No.
Quantitd;
Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quanti?é:
Quantitd:

Quantita:

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell'Unione Elropea o
degli Stati Uniti.
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224 PZ
224 PZ
224 PZ
224 PZ
224 P2
224 P2
224 PZ
224 PZ

224 PZ

Schaefiler France SAS

83, route de Bitche, BP 30188, 87608 Haguenau Cedox, France, Tél ; +33 (0}3 88 63 40 40, Fax: +A3 (0)3 B8 B3 40 41, Sockéts par actions simplifiée au capllal de 27.721.600 surcs, SIHEN 85504161 RGS Strasboung - Code APE ; 23152,
Banque: BN® PARIDAS, IBAN; FR76 3000 40247100 0104 1213 468, BIC/SWIFT: BNPAFRPRCST Etabllzsemonts sazondaires : rus Alfrad Morinlére F-45520 Chavilly et 533 avenua du Général de GaullaCS 40008 F-§2147 Clamert Cedex



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 20-002547 vom 16.03.2020

pedition

IH iIIlIIlIIHHI\IIVHIIIII|\I||||lII|l|j!ﬂjjllﬁl[Il|

{ Absender | ExpedeLr

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007
93 Route de Bitsche / BP 30186

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R‘
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge- Cefransportestsoumis,nonchstantiouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmyngen des coniraire, & la Convention relative au centrat de
UbsrainkommensibsrdenBeforderungsvartragim  transport Internationsl des marchandises par

Ort/Lieu MODUGNO
Land!Pays  |talien Zait! Temps

Datum/Date  19.03,2020

67506 HAGUENAU-CEDEX intern. Strafenglterverkehr (CMR). route (MR}.
FRANKREICH

2 Empfanger / Destinataire & Frachtfiabrer / Transgorteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNQO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kistt prévu pour la Ivraison de la marchandise *7 Nachfolgender Fracht{Chrer / Transporeura succassifs Bem!tzte Gen.-Nr.:

4 Ortund Tag der Ubermetime / Lieu et date de fa prise en charge da la marchandise

Ort/Llsu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich Zoit/ Tomps
Datum/Date  16.03.2020

5 Baigeflgte Dokumente / Documents annexes

8 Varbehalte und Bemerkungan des Frachtfdhrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 P_cus, 10 ZelcheryNr, 11 Anzahider LM 4o Arider Verpackun‘g 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballags Nature de la marchandise Poids, kg ¢bm
40885317 COLLI Getriebeteile 4.167
2 40876010
3 40876009
Summe; 4.167,00
Total:

12,00 cCOLLI

T

16 Anwaisungen des Absenders

17 An.gah-en zur Ermitllung der Tarifkilometar mit GrenzGbergéngen
von bis kam

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescriplion daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

Kz
Anhanger
Fahrer

19 Amfliches Kennzsichsn Nutzlastint

21’Bsson&are Vereinbarungen / Conventions pariiculieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenhsit
tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
gesetzlichen Vorgaben durch den F'gl'lnre;‘ eero!I.gt.

29 Banutzter Grenzlbergang

o= v o e ey = M o 1.8
i o = bl

via-fei (it eaBissodugno (FA)

20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PFSp
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg
QL2
Unlerschrift vnd Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel das FrachtfGhrers I?.i 1 Eﬁﬁ?erfcﬁ@ﬂfﬁ%ﬁyﬂa gnlpféi; ers
Signature et timbra fexpaditeur Slgnature st imbre du transporteur it g ﬁ%&‘?&”{%f‘é‘“ﬁﬂa{ﬁﬁ@’

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsflthrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Straike 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konta: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-legistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04



